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(Nota Jepang)
Terjemahan

Jakarta, 21 Juni 2022

Yang Mulia,
Saya mendapatkan kehormatan untuk merujuk kepada
Perjanjian’ antara Pemerintah Jepang dan Pemerintah Republik

Indonesia dalam Ekskavasi, Pengumpulan dan Repatriasi Kerangka
Tentara Jepang yang Gugur dalam Perang Dunia Kedua di Provinsi
Republik yang

(selanjut

Indonesia,
2019

Papua dan Provinsi Papua Barat,
ditandatangani di Jakarta pada tanggal 25 Juni

disebut sebagai “Perjanjian”).

Saya mendapatkan kehormatan selanjutnya untuk mengusulkan,
atas nama Pemerintah Jepang, perpanjangan masa berlaku Perjanjian

sampai dengan 24 Juni 2025.

Saya mendapatkan kehormatan selanjutnya untuk mengusulkan
bahwa, apabila usulan tersebut dapat diterima oleh Pemerintah
Republik Indonesia, Nota ini dan Nota balasan Yang Mulia wajib

menjadi suatu perjanjian antara kedua Pemerintah yang wajib

berlaku pada tanggal Nota balasan Yang Mulia.
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Saya menggunakan kesempatan ini untuk sekali lagi

menyampaikan kepada Yang Mulia penghargaan yang setinggi-

tingginya.
(Tanda Tangan) KANASUGI Kenji
Duta Besar Luar Biasa dan
Berkuasa Penuh Jepang
untuk Republik Indonesia
Yang Mulia

Bapak Abdul Kadir Jailani
Direktur Jenderal Asia Pasifik
dan Afrika Kementerian Luar

Negeri Republik Indonesia
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(Nota Indonesia)
Jakarta, 21 Juni 2022

Yang Mulia,

Saya mendapatkan kehormatan untuk menerima Nota Yang Mulia

tanggal 21 Juni 2022 sebagai berikut:

“ (Nota Jepang)”

Saya mendapatkan kehormatan untuk memastikan atas nama
Pemerintah Republik Indonesia bahwa usulan tersebut dapat diterima
oleh Pemerintah Republik Indonesia dan untuk menyepakati bahwa
Nota Yang Mulia dan Nota balasan ini wajib menjadi perjanjian
antara kedua Pemerintah yang wajib berlaku pada tanggal Nota

balasan ini.

Saya menggunakan kesempatan ini untuk sekali lagi
menyampaikan kepada Yang Mulia penghargaan yang setinggi-
tingginya.

(Signed) Abdul Kadir Jailani
Direktur Jenderal Asia Pasifik
dan Afrika Kementerian Luar
Negeri Republik Indonesia
Yang Mulia

Bapak KANASUGI Kenji
Duta Besar Luar Biasa dan
Berkuasa Penuh Jepang

untuk Republik Indonesia
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